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0 SUJEITO NA TEORIA ENUNCIATIVA DE A. CULIOLI: ALGUMAS REFERENCIAS*

Cathesnine Fuchs (C.N,R.S.: R.C.P. 665)
Tradugdac de leticia M. R. Robeat

Nos propomos aqui alguns pontos de referéncia para apreender os locais
de emergéncia e os modos pelos quais a nogdo de “"sujeito" interveém na teoria enuncia
tiva de A. Cu11011]. Nossa reflex3do articula-se em torno da rejeicao, central para es
sa teoria, de tres grandes cposicOes classicas: rejeicao da oposigao 1ingua/discurso
(em prol de uma problematica da linguagem e das 1inguas), rejei¢do da oposicdo sinta
xe/semantica/pragmatica (em prol de uma problematica das operagoes predicativas e
enunciativas), rejeicao enfim, da oposigao fungdo referencial/fungdes intersubjetivas
(em prol de uma problematica da co-enunciagao).

1. A leitura e as 1inguas

A oposicao 1ingua/discurso & rejeitada por Culioli, em prol de uma pro
blematica da linguagem e das 17nguas. Sabemos que a hipGtese de base de toda teoria
enunciativa & a inscrigao do sujeito no proprio amago do sistema linglistico, manifes
tada em particular pela existéncia de certas categorias gramaticais especificas, que
marcam a relacao do sujeito com o seu enunciado (pessoas, modalidades, temporalidade,
deixis, etc... cf. "0 aparelho formal da enunciagao” de Benveniste). Esta hipotese
obriga a rever o conceito de "Tingua" e a redefinir duplamente o objeto de estudo do
lingllista.

Em primeiro Tugar, torna-se impossivel referir-se a lingua entendida
como um sistema totalmente distinto de seu utilizador e de suas condi¢oes de utiliza
¢do e de opor “"1ingua" a qualquer coisa que lhe seja "exterior" quer se trate de "fa
1a" individual, de “"performance" ou de "discurso". Deste modo, encontra-se substitui
da, as abordagens instrumentais da linguagem como "ferramenta", uma abordagem mais
versatil, que procura trabalhar precisamente no ponto de articulacaoc entre a lingua e
0 discurso, no "fazer-se discurso", quer dizer, no executar-se das operagdes constru
toras da significagdo dos enunciados. Em consegllencia, o sistema 1inglistico nao e
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mais um espaco homogéneo, um conjunto de regras interiorizado por todo locutor de uma
comunidade lingliistica, mas um espago que e, ele proprio, recortado pela oposigao en
tre o estavel e o instavel (cf. infra, §2), lugar de ajustamentos e desvios (cf.infra,
§3).

Em segundo lugar, a opesicao entre o estavel e o instavel encontra-se
ao nivel de cada Tingua particular: "as regras sao sempre, para uma }ingua dada, em
parte regras especificas e em parte regras generalizaveis". (A.C., 1975-76, p. 223)
Ora, & precisamente no dominio do "generalizavel” (enquanto distinto do “universal" )
que Culiali situa as operacoes construtoras do enunciado: "0 generalizavel € o que po
de ser construido e reconstruido conforme solicitado e segundo as relagoes implicadas,
por exemplo quando se trata de construir certas operagoes que dizem respeito a rela
cac que existe entre a quantificacao, a qualificagac e o aspecto, ...; enguanto que o
universal e o que somos obrigados a colocar, quer como axioma, quer como princ?pio,pg
ra poder dar conta de um certo numero de fenomenos, por exemplo, quando se trata de
certas condicoes sobre a enunciagao, como a necessidade de ter dois enunciadores” (A.
C. opus ¢it, p. 224). NOs voltaremos no §2 sobre as operagoes generalizaveis e no §3
sobre as proprias condigcoes de enunciagao.

Esta redifini¢ao do objeto de estudo do linguista ("A linguagem apreen
dida através da diversidade das linguas") implica em consequencias do ponto de vista
no que entendemos por "dados linguisticos". Culioli propoe uma "teoria dos observa
veis"2 onde ele opde a tres ordens de dados (respectivamente os dados de tipo "classi
ficatorio", os "meta-textos” artificiais, e os "corpus constrito"3) um quarto tipo de
dados, que faz intervir muito claramente o sujeito: trata-se do que ele chama as "glo
sas epilinguisticas" e as "parafrases metalinguisticas", quer dizer, equivalencias en
tre enunciados produzidos, dependendo do caso, de modo nao-consciente ou consciente ,
pelos sujeitos, e que necessitam ser descritos em termos de operagoes (cf. infra, §2,
as operacoes construtoras do enunciado).

Vemos que o sujeito esta fundamentalmente inscrito tanto no objeto de
estudo quanto no tipo de dados linguisticos que estdo vinculados a teoria de Culioli.

2. Operagoes predicativas e operacGes enunciativas

Vinda de um horizonte 10gico, a distingao sintaxe/semantica/pragmatica
€ explicitamente rejeitada por Culioli ("Qualquer coisa & melhor do que a separagao
radical entre sintaxe e semantica, que leva, inexoravelmente, a uma sintaxe com um 1§
xico provido de regras projetivas", A.C., 1968 p. 113); a esta hierarquia dos niveis
de andlise Culioli substitui uma "semantica formal" colocando em jogo uma dupla série
de operacoes: predicativas e enunciativas.

F de fato em termos de operagoes predicativas e de operacoes enunciati
vas, intimamente imbricadas, que ele pretende dar conta da construgac do enunciado a
partir deste ente metalinguistico abstrato que & a "1exis"4.As operagoes predicativas
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sio aquelas gracas as quais se organiza a relagao predicativa; sdo regras de deriva
¢do, responsaveis pela "boa formagdo das frases" que constroem o "sentido", e sao es
taveis do ponto de vista intersubjetivo. As operacbes enunciativas sao aquelas que
ancoram a relacio predicativa em relacao a situacao de enunciagdo; elas sdo responsa
veis pela "constituicao dos enunciados", e constroem a "significagao" (pela atribui
¢3o de "valores referenciais"), e sao instaveis do ponto de vista intersubjetivo, pe
lo fato de colocarem em jogo "moﬂu]agBes"5 variaveis segundo os enunciadores: "se o
segundo enunciador (=0 receptor) possui as mesmas regras de derivagao, ele nao  pos
sui necessariamente as mesmas regras de modulagao" (A.C., 1973, p. 87). Digamos, pa
ra sermos breves, que estas operagoes se caracterizam respectivamente pela escolha
de um "termo de partida"s, em sequida de um "tema“7 para a relagac predicativa, e
para a selegac de toda uma série de valores enunciativos (valores de "foca1izag§o"8
e de quantificagéo/qual1ficag§o"9, em seguida valores modais, aspecto-temporais e de
pessoa). No cialculo destes valores enunciativos, os parametros constitutivos da si
tuagao de enunciagao (sujeito e momento de enunciagao) intervem de modo explicito e
operatorio, permitinde a construcao de formulas metalinguisticas representando as
operagoes em jogo.

K primeira vista poderiamos ser levados a pensar que somente as opera
coes enunciativas (em oposicdo as operacoes predicativas) fariam intervir o sujeito,
tanto do ponto de vista da constru¢ao do enunciado (somente as operagoes enunciati
vas se "calculam" em relagao ao sujeito enunciador) quando do ponto de vista da tro
ca discursiva (postula-se que somente as operagoes enunciativas oferecem possibilida
des a variagOes intersubjetivas no estabelecimento dos valores resultantes). Se as
sim fosse, decorreria dai uma separagaoc bem demarcada entre os dois tipos de opera
¢ao. Ora, uma tal separagao parece rejeitada na perspectiva de Culioli: as operacgoes
predicativas e as operacoes enunciativas estao intimamente imbricadas umas nas ou
tras, e seu parentesco & tal que elas levam, em fim de conta, a um dnico tipo de ope
ragao formal,

Retomemos este ponto. Primeiramente, “as operagOes enunciativas sdo
dificilmente dissociaveis das operacoes predicativas; € porque ha enunciadores que
ha enunciados; os enunciados nao tem significagao fora da atividade dos enunciadores
e sao os enunciadores que constroem os valores referenciais do enunciado" (A.C.,1975-
76, p.91). A extrema imbricagdo entre operagoes predicativas e operagoes enunciati
vas manifesta-se pela interdependéncia das categorias gramaticais; € impossivel estu
dar uma categoria gramatical, nao importa qual (tempo, determinagao, diatese, modali
dade ...) sem levar em conta ao mesmo tempo o que acontece nas categorias vizinhas:
assim, por exemplo, "nas locugbes impessoais, temos deformagdo ao nivel aspectual,ao
nivel da determinagdo, e de um modo geral ac nivel da quantificagao" (A.C. opus cit.
p. 151). Por outro lado, as operagoes predicativas e as operagoes enunciativas cons
tituem ambas operagGes de “"reperage” 0, quer dizer, executam relagoes (predicativas
e enunciativas respectivamente) que se organizam em torno de um certo elemento chama
do "repere" (A.C., opus cit. p.107). Para representar, ao nivel meta-linguistico, es
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sas operagoes de "reperages" sucessivas, € utilizado um Unico e mesmo operador: o ope
rador €, , podendo tomar um numero limitado de valores de base]] mas conduzindo a
uma muf??p]icidade de valores em contexto, e ainda mais, em uma mesma formula metalin
guistica, "reperages" predicativas e "reperages” enunciativas substituem-se umas as
outras, os parametros constitutivos da situacdo de enunciacao comutam com os "repéres”
predicativos (em outros termos: os actantes aparecem deste modo como tragos, imagens
ou substitutos do enunciador).

Vemos que o sujeito nao tem dominio reservado: se ele intervem de modo
privilegiado ao nivel das operagoes enunciativas, ele nao &, por outro lado, excluido
ou ausente das operacoes predicativas.

3. A co-enunciagao

Terceiro tipo de oposigac rejeitada por Culioli: a oposigao entre fun
cao referencial e funcbes intersubjetivas. Apesar de partir do classico "esquema da
comunicagao" (cf. A.C., 1967), notaremos de um lado que Culioli torna-o mais complexo
colocando que 0s papeis de emissor e receptor sdo ambos assumidos simultaneamente pe
los dois interlocutores... dai as nogGes de "co-erunciagao" e de “"co-enunciadores"...
("E sabido que, durante uma conversagao, o locutor torna-se auditor e o auditor Tocu
tor. Alem do mais no momento em que o locutor fala, ele € seu propric auditor e 0 au
ditor um locutor virtual que nao exteriorizou ainda sua resposta" (A.C., opus cit.,p.
2), e por outro lado Culioli marca sua posigao contra a assimilagao da linguagem a um
codigo externo aos sujeitos, assegurando-lhes uma comunicagdo optimal.

A co-enunciagao € o cunjunto de relagoes complexas que tecem os inter
Tocutores por meio da linguagem. A referencia¢do nao € nem neutra nem objetiva, € um
processo mediado pelos sujeitos, de construgdo e reconstrugao da significagao; ela &
indissociavel dos dois protagonistas da troca verbal assim como também as representa
¢oes, imagens e expectativas de um em relagdo ao outro: "A significagao de um enuncia
do, alem de seu sentido & resultado de uma acomodagao intersubjetiva" (A.C., 1973, p.
87). A co-enunciagao poe em jogo uma serie de operacoes de produgao e reconhecimento
interpretativo onde nada autoriza dizer que eles sejam totalmente simetricas ou rever
siveis. A co-enunciagdo € precisamente o lugar do "jogo" (no sentido duplo deste ter
mo), quer dizer, ajustamentos, voluntarios ou nao, sucedidos ou nao; desvios, lapsos,
mal entendidos, ambiglidades que nao sao "parasitas" da comunicagao, ou "ruidos”  so
bre o fundo informativo claro, mas fazem parte integrante da atividade da linguagem.

E aqui a ocasido de voltar sobre a nogao de "modulagao" mencionada aci
ma (cf. supra, §2, a respeito das operagOes enunciativas). De fato a co-enunciagao re
pousa sobre o trabalho de ajustamento entre os “sistemas de coordenadas" dos dois in
terTocutores; estes sistemas sao de um lado estaveis e de outro lado "feitos de deslo
camentos e translagoes" (A.C., 1975-76, p.216). Notaremos, antes de tudo, que a modu
lagao € constitutiva das operagdes construtoras do enunciado]z: & impossivel falar so
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bre produzir ou reconhecer um enunciado sem modular, e a auséncia de modulagao seria
ainda uma modulagdo. A modulagdo & concebida como a modificacdo qualitativa do domi
nio sobre o qual ela incide (A.C., 1968a, p.334), como a sobreposigao de uma signifi
cacao sobre uma outra significacao (A.C., 1973, p.85), e concretiza a passagem do
"signo" ao "simbolo", quer dizer do dominio do descontinuc, do estivel e do arbitra
rio ao dominio do continuo, do analdgico, do instavel e do motivado (A.C., 1968, pp.
112-113; e 1971b, pp. 68-69). A modulagao leva a valorizar certos tragos ou elementos
e finaliza "ponderando” de modo variavel os varios constituintes do enunciado.

Culioli distingue dois tipos de modulagoes (cf. A.C., 1968c,pp.112-113;

1969, p.3; 1971b, p.73): a um nivel profundo (o das "relagbes primitivas” entre '"no
goes"), a modulacdo dita "retorica" produz desvios de sentido, tipo metaforico, segun
do a situacao de enunciagac, 0s pressupostos (ideologicos, socio-culturais...) dos
enunciadores (A.C., 1971a, p.9; 1975-76, p.56); em um nivel mais proximo da superfi
cie (o das operagoes enunciativas), a modulagao dita "estilistica" produz permutagoes
dos elementos sobre a sequencia, assim como modificacOes prosodicas induzindo  novos
valores, como por exemplo efeitos de "relevo" caracteristicas de certas focalizagdes
(A.C., 1975-76, p. 37 e 67).

Alguns exemplos de modulagoes:
a) em ingles, a retomada de um objeto tecnico inanimado por it ou she segundo conota
cao afetiva indiferente, negativa ou ao contrario positiva (A.C., 1968, p.334),

b) em frances, as conotacoes amplificadoras do plural: cf. por exemplo les sables du
desert, les eaux du lac, les lointains bleutes dando ideia de espagos ilimitados,

ou ainda os usos de tratamento ou plural de polidez sobre a categoria da pessoa
(A.C., 1971b, p.68; 1975a, p.8); cf. tambem os diversos tipos de modulagao corres
pondente ao emprego do singular como em la tripe; y a de la voiture; i1 a 1'oeil
fourbe; du livre (A.C., 1975a, p.8; 1975-76, p, 37),

c) a modulagao que permite jogar sobre os dois valores polares da assercao (positive/
negativo) articulando-os em lugar de opo-los, assim como em "il est venu et il
n'est pas venu" {A.C., 1975-76, p.81),

d) as conotagGes favoraveis, desfavoraveis ou neutras associadas a certos predicados,
como em latim venit (neutro), contingit (positivo), accidit (negativo) (A.C.,1975-
76, p.50),

e) as conotagoes neutras, melhorativo, pejorative, devidas a ordem dos elementos na
seqliencia, assim como Moi, j'aime les films japonais, Les films japonais, moi je

les aime; Moi, les films japonais... (A.C., 1975-76, p.67).

Atraves da modulagao, o sujeito encontra-se pois fundamentalmente in
troduzido na teoria, uma vez que nao ha enunciados nac modulados, e que as modulagoes
sao precisamente o vetor das variagoes intersubjetivas; a nogdo de "gramatica subjeti
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va" proposta por Culioli fica agora muito nitida: € no proprio amago do funcionamento
gramatical (e nao na sua periferia, ou como suplemento facultativo) que se manifesta
o espago do jogo intersubjetivo com seus desTocamentos intransponiveis;para tomar ape
nas um exemplo, cada um pondera a sua maneira a dosagem entre quantidade e qualidade
em um enunciado como Tu ne peux pas savoir ce qu'il peut fumer comme cigarettes (A.C.,

1974, p.10), e a dosagem entre particularizagdo e generalizacao nos dois titulos se
guintes: La femme mariee / Une femme mariee.

Para finalizar, se o sujeito-encontra-se inscrito no proprio amago da
Teoria de Culioli, & porque esta teoria esta comprometida com a articulacao entre o
estavel e o variavel, em um triplice plano: da descricac-comparagao das linguas, das
operagoes construtoras do enunciade e da troca interlocucional.

NOTAS

1. Nos supomos aqui que esta teoria seja conhecida pelo leitor (cf. infra,a bibTiogra
fia). Para uma apresentacao geral do modelo, nos remetemos a A.C., 1975-76; ver
também C.Fuchs e P. Le Goffic, 1975, Initiation aux problemes des  linguistiques
contemporaines, Paris, Hachette, cap.13, pp.120-127, e Fuchs, C., 1980, Paraphrase
et théories du langage, tese de doctorat d'Etat, Universidade de Paris VII, pp.
273-291.

2. cf. A.C., 1975-76, pp. 224-229; 1978a, pp.485-486; 1979a, pp. 205-206; 1979, pp.
94-97 e 102-103; e Culioli e Descles, 1981, pp. 1-5.

3. Corpus Timitado a certas restrigoes especificas. Ex: corpus da linguagem de psico
ticos. (Nota do tradutor).

4, a "lexis" resulta ela propria de operagoes de "instanciagdo" pelas quais um triplo
ordenado de "nogoes" {chamada relagao primitiva) providas de propriedades (chama
das "primitivas") encontram-se inseridas diversamente em uma forma canonica com
tres Jugares (o "esquema de lexis"). Ver apresentagGes gerais do modelo (cf. Nota

1).

5. As modulacoes que intervem ao nivel das operagbes enunciativas sao chamadas "esti
1isticas", e distinguem-se das modulagdes "retoricas", que entram ao nivel das "re
lagdes primitivas", sobre a distingdo entre os dois ver Culioli-Fuchs-Pecheux,1970,
p.8 e pp.18-19; ver tambem infra, §3.

6. 0 termo de partida funciona como um primeiro ponto de referencia em relagao ao
qual o resto da relagdo predicativa encontra-se localizada. Este pode ser: (i) a
"origem" da relagao primitiva (ativa) (ii) o "objetivo" da relagao primitiva "pas-
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siva), (iii) a origem coincidindo com o objetivo da relagao primitiva (relagaoc "en
lagada" do tipo intransitivo ou reflexiva), (iv) nem a origem nem o objetivo, mas
um outro termo (criando uma relacao complexa do tipo predicado com mais de dois ac
tantes). Ver apresentacao geral do modelo.

7. 0 "repere” constitutivo do enunciado funciona como uma segunda informagac sobre a
qual se organiza o enunciado. Este pode ser: (a) o termo de partida (locugoes ati
vas ou passivas), (b) um outro termo (locugoes factivas e causativa), (c) um repre
sentante da situagao de enunciagao, por exemplo, as locugoes impessoais). Ver apre
sentacao geral do modelo.

8. 0 valor resultante da operagao de focalizagao depende: se o termo de partida e vis
to como lnico que assegura a relacac (donde um valor de identificagao, como em E
Pedro que...), ou como unico assegurando a relagao entre outros (donde um valor de
localizagao, como em Ha Pedro (entre outros) que...), ou ainda como neutro deste

ponto de vista. Ver apresentacao geral do modelo.

9. A operacao de quantificagao/qualificagao contribui para construir, entre outras,os
determinantes (no sentido amplo) dos substantivos. Cf. A.C., 1975a, e Culioli e
at., 1980.

10. 0 termo "reperage" € dificil de traduzir em Portugues. Trata-se de uma  operacao
de busca, de procura. Aproxima-se dos termos "localizacao", "determinagao", mas
estes termos ja estdao ocupados dentro da Teoria.

11. 0 operador de "reperage" pode tomar um dos quatros valores de base seguintes: (a)
identificagao, {b) localizagiao (abstrata), no caso deste valor, o operador tem um
dual, notado 3 (c) nem identificacdo, nem localizacao ou entdo identificacao ou
tocalizagao (valor "composto"). Cf, A.C., 1980b, pp.3-4.

12. Algumas citagGes: "Nao ha enunciagdo sem modulagao" (A.C., 1968a, p.334, nota 19);
"A modulagao do discurso € inerente ao proprio sistema, e nao um superflus anexa
do" (A.C., 1968c, p.108); "Todo enunciador & ac mesmo tempo emissor e receptor.
Compreenderemos, deste modo que a modulagao faga parte integrante da atividade
linguagistica" (A.C., 1971b, p.73); "Nao existe enunciado que nao seja modulado ,
quer dizer, um fenomenc unico (mesmo se, em outras circunstancias, ele seja mem
bro de uma familia parafrastica)" (A.C., 1973, p.86).
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